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Written by Suetoniusc. 


RACE was of Venuſum, and, 
s he ſays himſelf, Son of a Free- 

Man, who had been a Collector 
of Taxes; but he was thought to 
have been the Son of one who 
2 dealt in Puddings and Sauſeages, 
becauſe a certain Perſon one Day ſcolding at 
him, ſaid to him, Hou often have I ſeen your 
Father wipe his Noſe with his Elbow? In the 
Philippick War, Brutus drew him into his 
Party, and made him a Tribune in his Army, 
After the Defeat of that Army, he bought the 
Secretary of the Exchequer's Place. The firſt 
thing he aſpir'd to was to get into the good 
Graces of Maecenas, which he ſoon obtain'd ; 
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and then he inſinuated himſelf into the Favour 
of Auguſtus, and ever after had a conſidera- 
ble place in the Heart of that Prince, and in 
that of his chief Miniſter. The Friendſhip 
which this Favourite had for him, abundantly 
appears in theſe Verſes : * My dear Horace, if 
1 don't already Love you, as much as I do my 
own Bowels, I wiſh you may ſee me as dry and 
wither'd as Hinnius. But his Affection for 
him appears yet more in that little Sentence 
which he wrote to Auguſtus when he was on 
his Death-Bed: I conjure you to be as minaful 
of Horace as of me. Auguſtus offer'd him the 
Secretaryſhip, and wrote to Maecenas to that 
Effect, in the following Words: Hitberto I 
have been able, without the Aſſiſtance of any 
Perſon, to write to my Friends; but being now 
overwhelm'd with the weight of Buſineſs and 
Infirmities, I wiſh you would bring your Ho- 
race to me. He will then leave your Table, 
where he 1s only a Paraſite, to come to. my Roy- 
al Table, .and will help me to write, my Letters. 
He was not in the leaſt diſpleas'd at Horace's 
refuſing this Office, but continu'd to be his 
Friend as much as ever. There are ſome of 
his Letters yet extant, which are a ſufficient 
Proof of this, out of which I have taken what 
follows: Prithee take ſome Liberty with me, 
as 1 os, were my conſtaut Gueſt, and don't be 
of offending me: For you know very well, 
| 142 that 


N te viſceribus meis, Forati, 
Plus jam diligo, tu tuum ſodalem 
Hinno me videas ſtrigaſiorem. 


| that I wiſh you would live with me in this 
manner, if your Health could permit. And in 
another Letter; Our Friend Septimius can in- 
form you after what manner I remember you ; 
for I happen'd to ſpeak of you before him. Al- 
tho you were ſo proud as to deſpiſe my Friend= | 
Hip, yet I do not return your Contempt of it by 

1 a reciprocal Contempt. Beſides, in other Letters, 

he raillies him, calling him the little Debauchee, 

c and the very agreeable little Droll. On two 

| different Occaſions he made him very rich Pre- 


ſents; he lik'd his Verſes ſo well, and was ſo 
| much perſuaded that they would come down 
| to the lateſt Poſterity, that he not only order'd 
him to compoſe the Carmen Saeculare, but 
likewiſe to ſing the Victory of Tiberius and 
Druſus, and oblig'd him, for this Reaſon, to 
| add a Fourth Book to the other three which 
| he had publiſh'd along time before. And after 
he had read ſome of his Sermones, he was of- 
fended that he had made no mention of him, 
| and complain'd of it in theſe Terms: I would 
| have you know that I am angry with you, that 
| in moſt of your Writings you don't addreſs to 
| me. Do you apprehend that one Day it will be 
a blemiſh upon your Reputation, to be thought to 
have been one of my Friends? And by this he 
drew from him the Eclogue which begins 
thus: Since you alone, Auguſtus, ſuſtain the 
Weight of ſo cg reat and important Affairs, 
Since you defend this Empire by your Arms, 
Since you reform it by your Laws, and adorn it 
with good Manners, I ſhould. fin againſt the 
Pablick, if I treſpaſs'd upon your precious Mi- 
| Ss antes 
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nutes by a long Diſcourſe. He was little and 
plump, as he ſays of himſelf in his Satires, 

and as Auguſtus ſays of him in this Letter: 
Dionyſius brought me your little Book, and ſuch 
as it is, (not to complain of its brevity) tis ve- 
ry acceptable to me. You ſeem to be afraid leſt 
your Books ſhould be bigger than your ſelf; but 
what you want in Stature you have in Plump- 
neſs; and nothing hinders but that you may write 
in a little Box, for your Bool and you are much 
of a Size, and is, like your Belly, very thick, 
He fpent moſt of his Time in his little Coun- 
try Houſe, in the Country of Sabinum, or Ti- 
bur, and his Houſe is yet to be ſeen near the 


Grove of Tiburnus. Some Elegies under his 
Name have come to my Hands, and an Epi- 


ſtle in Proſe, in which he ſeems to recom- 


mend the Care of his Fortune to Maecenas; 


but 1 am of opinion they are ſpurious; for 
the Etegies are but vulgar, and the Epiſtle ob- 
ſcure; a Fault he was never guilty of. He 
was born on the 8th of December, under the 
Conſulſhip of L. Cotta, and L. Tirquatus; 
and died in December, when C. M. Cenſorinus, 
and C. A. Gallus were Conſuls, in his 57th 
Year, having nam'd Auguſtus for his Heir, 
bis Illneſs not permitting him to ſign a Will; 
he was buried at the farther end of the E/q#:- 
liue, near the Tomb of Maecenas. 
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Auc A ſunt, Lector benevole, de qui- 
bus certiorem te fieri velim, prinf- 
quam Horatium meo munere, iſt 
ler, meliorem nunc cultioremque 
nin manus tibi ſumſeris, Cum ante 
aliquot annos provinciae cuidam admotus eſſem; 
ubi aliena negotia, curaeque moleſtiſſimae per ca- 
put quotidiae ſalientes, ſeveriora omnia ſtudia 
de manibus mihi excufſerant : conſtitui mecum, 
ne Muſarum me amorumque veterum oblivio 
prorſus caperet, ameniorem quempiam Seripto- 
rem edendum mihi ſumere, levioris operae ma- 
teriaeque, quae animum tranquillum & defaeca- 
tum non tam requireret, quam eſſiceret: quae- 
gue horis ſubcifivis edolari, & mille interpella- 
ziones ſine gravi damno pati poſſet. Ante alios au- 
tem placuit FIOR ATIUS; won quod in eo plu- 
Kay 
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PREFACE 
Kind Reader, 


EF OR E thou tak'ſt Horace into 

Wl thy Hands, who is both the bet- 
ter and handſomer for the Pains I 
have beſtow'd upon him, *tis fit I 
acquaint thee firſt with a few 
| | things. Having been ſeveral Years 
ago advanced to a certain Poſt, in which Af- 
fairs foreign to my Province, and the moſt per- 
plexing Cares continually diſtracted me, which 
fore d me to lay aſide all ſerious Studies, I re- 
ſolv'd with my ſelf, leſt 1 ſhould forget the 
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* Muſes, and my old darling Companions, to un- 
af dertake the publiſhing of ſome entertaining Au- 
o- thor, whoſe Matter did not require much Pains 
a- or Thought, which rather made than call'd 


- for a Mind perfectly eaſie, and free from Cares; 
: and whoſe Meaning might be fiſh'd out at ones 
leiſure Hours, and ſuffer a thouſand Avocati- 
ol ons without much Diſadvantage. Of all others 
u- that I could think of, Horace was the Author 
- who pleaſed me beſt ; not that J expected to 


a, | A 4 find 


8 PRAEFATIO. 


ra, quam in alio fere quovis ſex Latino five Gras- 
co, reſtituere me & emendare poſſe confiderem ; 
ſed quod is omnium veterum maxime vel meri- 
zo ſuo vel genio quodam & placendi ſorte in ma- 
nibus hominum pectoribuſque baereret, Formam 
vero & inſtitutum operis fic mihi definivi ter- 
miniſque his circumſcripſi; ut ea ſola attingerem, 
quae ad ſanitatem ſinceritatemque Lectionis per- 
tinerent: cetera illa pluraque, quae ad Hiſto- 
riam & Mores antiquos grandem illam Com- 
mentariorum ſilvam & inſtrumentum ſpectarent, 
prorſus praeterirem. Per me quidem eruditis 
viris, qui in illo ſtadio decurrerunt, ſuns honos 
Jalvus eſto: utiliſſimam ſane operam uavarunt; 
guae, niſi ab illis occupata foret, jam nunc ne- 
ceſſario impendenda eſſet de integro; fine qua a- 
ditum tibi patere ad baec Noſtra fruſtra ſpera- 
weris. Sic enim ſe res habet: diffuſa Hla lectis 
S ernditio, veteriſque totius Latii & Graeciae 
uotitia, quae in illa ſtudiorum materie totum 
conſtituit, in hac Noſtra partis duntaxat infi- 
mae & initiorum apparatuſque locum obtinet. 
Omnia quippe tibi iſta in numerato eſſe prius o- 
portet, quam de quovis Scriptore ſine dementiſ- 


ſimae temeritatis nota cenſuram agere audeas : 


eſt & peracri inſuper judicio opus; eſt ſagacita- 
te ANN ,,; eft, ut de Ariſtarcho olim prac- 
dicabant, divinan:i quadam peritia & pau: 
quae nulla laborandi pertinacia vitaeve longin- 
zuitate | acquiri poſſunt, ſed naturae ſolius mune- 

. | re 


have a very accurate and piercing Judgment, a 


PREFACE. 9 
find more room for Corrections and Emenda- 
tions in him, than in any other Greek or Latin 
Writer; but decauſe by his Worth, Genius, and 
a certain Art of pleaſing, he had the good luck 
to charm every body more than any other of 
the Antients. But the Form and Delign of this 
Work I confin'd, and circumſcrib'd within 
theſe Limits; only to reſtore the true and ge- 
nuine Reading, and not to meddle with what 
regarded Hiſtory or Ancient Cuſtoms, that vaſt 
Furniture of Commentaries. I am not for de- 
tracting in the leaſt from the Glory of thoſe 
learned Men, who have laid out their Study this 
way, and whoſe Labours in this reſpe& have 
been very uſuful. We muſt have begun there, 
unleſs they had already prevented us; and it 
would have been in vain to expe& what we 
now offer, unleſs they had firſt cleared the way. 
The whole matter ſtands thus: That extenſive 


Reading and Erudition, and the Knowledge of 


both the Roman and Greek Literature, which 
comprehends the whole of that kind of Studies, 
deſerve to beeſteem'd only as the meaneſt Part, 
and as the Beginnings and Rudiments of our 
Performance. For you muſt firſt be Maſter of 
all theſe, before you can pretend to judge of 
any Author, unlefs you would be guilty of 
the higheſt Preſumption. Beſides, one muſt 


Sagacity and Acuteneſs, and as was ſaid of A- 


riſtarchus of old, a certain Malu, and Skill in 


Divining; which can never be acquir'd by the 
utmoſt Induſtry, or length of Time, but are 


owing to the Bounty of Nature, and the Feli- 
citꝝ 
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city of Birth. And this is the Reaſon, that in 
other Studies the Fruits are anſwerable to the 


3 Hopes and Pains beſtow'd upon them; where- 


as, in the School of Criticiſm there have been 
ſo very few among the many who have ſpent 
their whole Life, and grown grey in Reading 
and Meditation, that have been able to acquire 
Fame, by engaging in this difficult Task. Nor 
would I have you ignorant, that it is infinitely 
more difficult now, than it was in former times, 
to write Emendacions, Every thing that was 
clear and obvious upon collating Manuſcripts, 
has been already obſerved and anticipated; and 
there is ſcarce any thing left for usto do, but 
to beat our 'Brains, in order to ſqueeze out a 
conceal'd Meaning. and enter into the Genius 
of an Author. Therefore in theſe our Labours 


upon Horace, a great deal more is owing to 


Conjecture, than to the Aſſiſtance of Books; 
and, if I miſtake not, what ariſes from Con- 
jecture is much more certain than what is 
founded upon the Authority of any Books; for 
in various Readings the very Authority often im- 
poſes upon, and flatters the depraved Itch of 
your pitiful Emendators; whereas both Fear 
and Shame put us upon our guard, and make 
us cautious how we advance our own Conje- 
ctures againſt the Faith of all Books; and Rea- 
ſon alone, the Evidence of the Senſe, and pure 
Neceſſity govern us in this matter. Certainly, 
if you produce a Reading out of one or two 
Books, which differ from others, you are to - 
be condemn'd if you prefer the Teſtimony of 
one or two Witneſſes to that of a hundred, 

unleſs 


12 PRAEFATIO. 


muniveris, que vel ſola pene ſine Codicis teſti- 


monio ei rei probandae ſufficere poſſint. Noli i- 


taque Librarios ſolos venerari: ſed per te ſapere 
aude, ut ſingula ad orationis ductum ſermoniſque 
genium exigens ita demum pronunties ſententi- 


amque feras, Enimvero haud animi me fallit, 


tot in Flacco emendationes iniquis oculis pleraſ- 
que aſpecturos, nec niſi vi & ingratii; receptas 
ram diu lectioues vetereſque avias ſibi revelli 
paſſuros. Quippe in aliis auctoribus minus ibi 
tritis pro libitu id fieri non aegre tulerint; in 
Boc, quem jam inde a pueritia dies noct᷑eſque ver- 
ſarunt, quemque inius & in cate ſe noviſſe opi- 
wati ſunt, tot jam menda detegi, tot abſurda ſen- 
fuque caſſa redargui, quaſi convicium fibi factum 
interpretabuntur, Horum ego ut praejudicis & 
dvIFoary occarrerem ; fuſe pleraque S prolixe 
Praeter morem meum in adnotationibus deduxi: - 


t vel indignantes ac reluctantes cum ratiouun 


Pondere tum exemplorum numero obruerem, in- 
gue meam tandens ſententiam vel obtorto eos col- 
lo traherem. Huc rogo in memoria habeat erudi- 
tior Lector & acutior; ſiguando forte, cum duo- 
bus verbis rem pervinci potuiſſe putet, ex longo 
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unleſs you can ſtrengthen it with ſuch Argu- 

ments, as wou'd of themſelves be ſufficient to 
prove the Matter in queſtion, almoſt without 
* the help of Books. I wou'd not therefore have 
e you pay a blind Veneration to Dealers in Books 
alone; but dare to think for your ſelf, that ſo 
you may at length be able to pronounce, and 
1, give your Opinion, after having examin'd every 
2 thing according to the Thread of the Diſcourſe, 


2 


and the Nature of the Subject. I am well B. 
„ priz'd, that a great many will look upon my E- 
li mendations on Horace with an evil Eye, and 


1 ſwill very hardly part with antient Miſtakes, and 
Readings ſo long receiv'd. However Paſſive 
they may be in the caſe of other Authors, with 
* whom they have not made ſo familiar an Ac- 
quaintance, yet they will look upon it as an 
Affront deſigned againſt them, when they find 


A ſo many Faults detected, ſo many abſurd and 
s fenſeleſs things condemn'd in one whom they 
; have turn'd over Night and Day, and whom 


they believ'd they perfectly underſtood, In or- 
der to remove the Prejudice and Wavering of 
theſe Men, I have, contrary to my wonted 
Cuſtom, explain'd many Things at great length 
p in my Annotations, that ſo I might bear down 
k even the moſt ſtubborn and backward, both 
with the weight of Reaſons, and the num- 

ber of Examples, and drag them into my Opi- 

nion in ſpite of their Teeth. I deſire one Fa- 

vour of my learned and clear-fighted Reader, 

That after, perhaps, he is weary with reading a 

long String of Aunotations, he may not ima- 
| = gine 
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tractu adnotationis faſtidium eum ceperit. Nen 


raro tamen etiam data opera brevior contractiorque 


Jui; partim taedio ut fieri ſolet furtim obrepente, 


Partim conſulto viribus parcens & quae in promtu 


mihi erant opes diſſimulaus: ut ne ubique judi- | 


ciis hominum diffidere viderer, utque ſtolidi & 
ad depugnandum parati ſe in laqueos inopinan. 
tes induerent, riſum jocumque naſutioribus da- 
turi. Qualiacumque vero haec ſunt, aeſtivis tan- 
tum menſibus (ita tamen ut uno alteroque bien- 


nio fuerint prorſus intermiſſa) & primo impeta | 
ac calore fine lima curiſve ſecundis deſcripta, fic | 
madida fere charta (ut nemini hic meorum non | 


compertiſſimum eſt) ad typographos defereban- 
tur. Neque enim aut animus aut otium erat 
calamiſtris illa inurere; nec tanti emerim jeju- 
nam illam ebſcurae diligentiae laudem; ac pu- 
debat praeterea egit calamique lufi has pondus 
velle addere, & em gany quod ainnt ue; fic 
tamen, uti ſpero, ut nec ſermons Puritatem, nec 
ordints lumen, neque rationum vim & perſpi- 
cuitatem vel in his a ig defideres, Por- 
ro autem, ut ſcias quibus opibus inſtructus peri- 
culoſae huic me operae accinxerim; praeter ve- 
tuſtos illos codices Lambino, Pulmanno, Cru- 
quio, Torrentio, Berſmanno, Statio, aliiſque 
verſatos olim & eæcaſſos, aderant & mibi Mem- 
branae veteres minime poenitendae. Vetuſtiſii- 
mun 
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gine the whole Buſineſs might have been diſ- 
patched in two Words. Nevertheleſs, I have 


WT Gudicd Brevity in ſeveral Places; partly thro' 


Wearineſs, which crept upon'me unawares, as 
is uſual in ſuch caſes, and partly on purpoſe, 
being willing to conceal my Strength, and hide 
the rich Stores I had in reſerve, that I might. 
not ſeem to diſtruſt my Reader's Judgment; 
and that Fools and raſh Aſſailants might fall 
unawares into the Snare I had laid for them, 
and ſo become the Jeſt and Sport of the more 
Sagacious. Theſe my Labours, ſuch as they 
are, were perform'd in the Summer Months 
(but intermitted for four whole Years) and 
wrought off in the firſt Sally and Heat, with- 
out any After-poliſhing, or Reviſing ; and thus 
carried tothe Printer's before the Paper was well 
dry, as is very well known to all my Friends 
in this Place. For I had neither Leiſure nor 
Inclination to flouriſh and make any Figure in . 
this Work; nor was [ willing to pay ſo dear 
for that empty Praiſe of obſcure Diligence; be- 
ſides, I was aſham'd to ſeem to have made a 
Burden of the Bagatelles and Play of my Pen, 
and as they ſay , 22»1 pwveor, Nevertheleſs, 
I hope, that in theſe haſty Sheets there is neither 
wanting Purity of Language, nor Light of Or- 
der, nor Force and Perſpicuity of Arguments. 
Moreover, that the Reader may underſtand 
with what Helps I was enabled to go thro' with 
this difficult Work; beſides thoſe Ancient Co- 
pies which Lambinus, Pulmannus, Cruquius, 
Torrentius, Berſmannus, Statins, and others 
made uſe of, I had likewiſe very good A_ 

| EX | 1anu- 
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mum ſane excinplar aunorum facile Dece, cui 
tamen E piſtolarum & Sermonum pars magna 
deerat, ſuppeditavit & huc tranſiniſit praeſtanu 
ziſſimus Graevius 5 paracirns; poſt cujus obi- 
tum in Bibliothecam Sereniſſimi EleQoris Pa- 
latini cum reliqua ejus libraria ſupelleckile con- 
ceſſit. Alterum ſupparis aetatis in Bibl. Lei- 
denſi contalerat5 nerrind rr Nicolaus Hein- I 
fins, at & Zulichemianum annorum DC: quo- 
rum varias lectiunes deſeriptas manu Heinfi i, : 
conjecturis quoque ejus identidem interpoſitis, di- 
ſertiſſimi Viri Petri Burmanni comitate nadtus 
ſam. Voſſiani, prioribus illis optimis non infe- . 
rioris, & Markiani ui Epriſtolas modo habet, 

lectioues ſerins paulo in manus venerunt, opera 
eruditi juvenis Abrahami Franckii i Bata- 
via deſcriptae. Ex Britannicis, quos omnes 
ii oculis uſurpavimns, palmam facile auſert 
Codex Collegii Reginenſis Oxon, Doc anno- RV 
rum & ab omni parte integer: poſt hunc Liber | 
e Bibliotheca Regiae Societatis Loxdini, alter 
Petrenſis Domus Cantabrigiae, tertins Collegit 
Magdalenenſis Oxonii, quartus Viri ornatiſſimi 
Rogeri Galei, guintus Reverendi admodum E- 
piſcopi Elienſis, gui ſub iuitiis Typographiae ſeri- | 
ptus eſt eadem plane maun ac alter e Collegio 
Regio Cantabrigiae, qui falſo praeconio Bembi- 
nus venditatur. Praeter hos & alii plures ac- 
ceſſerunt, qui partem tantummodo Horatianorum 
oeperum 
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anuſcripts. The moſt excellent Grevizs ſent 
ver to me a moſt Ancient MS, at leaſt 800 

WY cars old, but which wanted moſt of the Epi- 
Miles and Sermones, which (after his Death) with 
Ine reſt of his Books, was given to the moſt 
Perene, the Electur Palatine's Library. That 
excellent Critic, Nicolas Heinſius, farniſhed me 
ith another of about the ſame Age out of the 
eyden Library; as likewiſe with one from Zu. 
Pecheim 600 Years old; the various Readings 
of which, written with Heinſiuss own Hand, 
; MFand his interſpers'd Notes, that excellent Critic 
Peter Burman was pleaſed to communicate to 
me. I afterwards receiv'd the various Read- 
lings of Voſſius's Copy, which is not inferior to 

any of the former, and Mr. Mar#'s, which con- 

tains only the Epiſtles, both wrote by that learn- 
ed young Man Abraham Francſ in Holland. Of 

thoſe that are in Britain, (all which I have pe- 


Oxford is undoubtedly the belt} which is 700 
Years old, and perfectly compleat ; next to this 

is the Book in the Library of the Royal Society 
at London, that in Peter Houſe in Cambridge, a 
third in Magdalen College in Oxford, a fourth 
belonging to the learned Roger Gale, a fifth be- 
longing to the Right Reverend the Biſhop of 
Eh, wrote about the beginning of Printing, 
written by the ſame Hand with another in 
Kings Colledge in Cambridge, which is falſly aſ- 
crib'd to Bembus. Beſides theſe, I likewiſe had 
the uſe of many others, which contain'd only 
a Part of Horaces Works; as that which be- 
| B long'd. 


ruſed) that which belongs to Quæen College in 
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operum continebant; Battelianus, ex Muſeo Cl. 10 
Joannis Battely Archidiaconi nuper Cantuarien. 


fis, cui Epiſtolae omnes, & Sermones aliquot li- tl 
bri 11di deſunt ; alter e Bibliotheca Regia, Ser. 12 
mones & Apiſtolas Artemque compleæus, cui pla. 
ne gemiuus eſt ab eodem Librario deſcriptus ii 7 
* Collegio Magdalenenſi Oxonii. Eadem fere ha. 
bent tria exemplaria ex Collegio nuſtro S. Tri. th 
nitatis; Carmina vero Epodos Bodleiani du At 
& Vigornienſis; Artem autem Poeticam Vi. 
gornienſis alter & Digbeanus Oxon, & Mo- 


reti liber a Nic. Heinſio olim collatus. Por-. 
ro etiam vidimus, quas e Codice Colbertino Lu w 
tetiae varias exſcripſerat lectiones vir celeberri at 
mus Edvardus Bernardus, & e Franekerano , w 
neſcio quis; verum uterque pauculas tantum C 
leviore cura. Hos omnes manu exaratos Codi. Ol 


ces, quos ſeu ipſi excuſſimus, ſive amicorum be. a 
weficio nunc primum literato orbi exhibemn, wo 
Noſtrorum ſabinde vocabulo indicamus, ut & pe 


aliis editoribus ſollemne eſt: quod ideo hic mu © 
nendum erat, ne cavillator aliquys cornicum bi N 
eculos geſtiat configere. Neque vero Edition w 
vetuſtus omniumque principes wegligendas mil be 
exiſtimavi, Venetam anni MCCOCCLXAXV111, 
& Argentinenſem Jacobi Locher poetae lau. 6 
reati auni MCCCCXCVIILI; quas Nobiliſſim 
Viri CAR OI Sunderlandiae Comitis 2, ,,, 
criſſima bibliotheca mihi ſuppeditavit ; quarum 
gue haec non ex exemplaribus Italis jamdudun 


editi:, 
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long'd to the famous John Battely, ſometime 
Arch-deacon of Canterbury, which wants all 
the Epiſtles, and ſome of the Sermones of the 2d 
Book; and another in the Queen's Library, con- 
taining all the Sermones and Epiſtles, a perfect 
Copy of which wrote by the ſame Hand is in 
Magdalen College in Oxford. There are three 
Copies in our Trinity College which contain 
the ſame things; and the two Boaleian and that 
at Worceſter have the Carmina and the Epodes; 
but another at Vorceſter, and the Digbean at 

Oxford, and Moretus's formerly collated by 
Nic. Heinſius, contain the Ars Poetica. I have 
likewiſe ſeen the various Readings which Ed- 
ward Bernard wrote from the Colbertine Copy 


.at Pars, and thoſe which I know not who 


| wrote from that of Frazeker, All theſe MS 
Copies, which I have either examin'd my ſelf, 
or which now preſent to the World for the 
firſt time by the Aſſiſtance of my Friends, I 
from henceforth call Mine, agreeably to the 
manner of other Editors; which | thought pro- 
per to advertiſe in this place, leſt ſome Caviller 
thould endeavour to take an Advantage of me. 
Nor did I think the Antient Editions, and 
which of all others are the beſt, were to 
be neglected, eſpecially the Venetian of the 
Year 1475, and the Argentine of James Lo- 
cher, Poet-Laureat, of the Year 1498; both 
which I had out of the choice and valt Library 
of the moſt noble CHARLES Earl of Sum- 
derland ; and the laſt of which was not Printed 
trom the Ibalian Editions publiſhed a long time 


B 2 before 


10 FRAFATTO: 
editis, ſed ex manuſcriptis Germanicis expreſa 
eſt. Acceſſerunt his ex Bibliotheca Regiae So- 
eietatis, altera Veneta anni Mcccexc, in qua 
prima ut opinor Scholiaſtae Veteres Acron & 
Porphyrion cmparuerunt; & Acronis exemplar 
eri tum, quod olim erat ſua aetate celeberrimi 
viri Bilibaldi Pirckheimeri; Ceterum ubicum-. 
zue vel ex. codicibus vetuſtis vel ex ingenio ie 
clare verba reſtituimus, ut omnino in ipſum : | 


«ak an wg ...o cows 


= 


—— « 
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t | guem vocant Contextum ea recipi oporteret . ita 

ö [ caute S pudenter rem gefi 1mu5, ut ne mini- 1 

W's, mum quidem a Probatiſſi mis editionibus defle - f 

| ji æum nobis fit, quin receptam-fimul lectionem in 
ima pagina poſuerimus; adeo ut uno lector cen. 
ih 


ſpectu tam novam hanc. quam ſuperiores editio· 
nes non fine maguo ſuo commodo & ov. 5 
contemplari queat. Ut enim ſtulta eorum ſu. 
Perſtitio eſt, qui nihil quicquam in Contextu 10 5 
| vari volunt, manifeſtiſſimum fit licet certiſſ| ; 
5 mumque; ita rarſus improbanda eft & non fe- ; 
"ff renda aliorum fiducia, qui-clam immutare quic-| 
quam & interpolare audent, neque lectorem de 
ea re vel verbo admonent. Cum autem priusÞ 
ex. his duobus Volumen, quo Poetae verba ſint 
commentario exhibentur, diu ante typis excaſun | 
efſet, quam Adnotationibus manum admoverem; 
viæ aliter in tam ancipiti Judicii alea, cum non- 
dum mibi omnes Codicum copiae praeſto ent, 
evenire potuit, quam ut ſuaſdam lectiones prio- 
nibhus omnibus probatas in Contextu ferri ſine- | 
rem, 


W* 
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eſſa before, but from German Manuſcripts. Beſides 
60. theſe, | had ont of Greſham College Library a- 
„ nother Venetian Copy, in which I fancy appear'd 
12 the Ancient Scholiaſts Acron and Porphyrion; 
N and Acron's Manuſcript. Copy, which be- 
lar i long'd to Bilibaldus Pirckbeimerns, the moſt fa- 
mi mous Man of his Time. But wherever I re- 
um- ſtor'd Words fo clearly, either from Ancient 
; fic FF Copies, or from my own Conjecture, that it 
ſum was neceſſary to put them into the Context, 
ita as they call it, I always did it with ſo much 
ini Caution and Baſhfulneſs, that I did. not in the 
Re- leaſt vary from the moſt approved Editions, 


vwithout putting the receiv'd Reading at the bot- 
tom of the Page; ſo that the Reader at one 


con. view will be able to ſee not only this new 
litio- one, but likewiſe all the former Editions, to 
ate his no ſmall Profit and Pleaſure. For as their 
ſu- Superſtition is fooliſh, who are againſt putting 
220- any thing new into the Text, tho? ever ſo ma- 
tiſi· nifeſt and certain; ſo is their Preſumption to 
» fe. de condemn'd and diſallow'd, who venture to 
„change or interpolate any thing by Stealth, and 
76. do not make the leaſt mention of it to the Rea- 
m de der. But the firſt of theſe Volumes, which con- 
pri tains the Words of the Poet without any Com- 
ine mentary, having been printed off long before I 
[am put my Hand to the Annotations ; it could 
rem; | ſcarce fall out otherwiſe in ſo nice and difficult 


a Work, (not having been yet Maſter of all the 
ſent Copies) but that | ſhould admit into the Text 
Sg ſome Readings, as being approv'd by all that 
P had. gone before me, which, after conſidering 
the 


ſus, 201 Anni & Occupat, 217 Poſt vinum 


caedendo ingenui candidique hominis nomen apui 


2s PRALF. AF 1D; 
rem, quas poſtea re accuratins perpenſa ejectat 
eſſe cuperem; contraque novas aliquot introduce. 
rem, quarum poſtea poeniteret. Ita Carmine 111 
Libri primi Siccis oculis aimium patienter tuli; 
cujus loco, fi res nunc integra eſſet, Rectis ocui8 
lis fine dubitatione ſubſtituere velim: rurſus 
pag. 41. Aget, 118 Ilios, 119 Vultu & per, 
136 Porrecta, 149 Secrevit. Aere dehinc quo- 
rum, 160 Quiddam, 170 Vellunt, 172 Sermol 
merus, 180 Cenſorque, 187 Utraſque Confu- 


223 Romae, 224 Non mentiar, 244 Tenders, 
258 Res, 264 Perdidit, 272 Sed rebus, qua: 
nunc imum folium occupant, ad ſedes ſuas rev 
cari cupiam. Tantum autem abeſt, ut occultan. 
dum mihi hoc aut erubeſcendum eſſe credam , ut 
ultro etiam lectori imputem, meque vineta mel 


aequos judices habiturum eſſe confidam. Porr. 
autem Orthographiae rationem inſtitui ad At 
guſti ſaeculi normam, quae ex Inſcriptionibut 
Numis, Vetuſtioribuſque Membranis abunde con 
ſtat, quamque & alu & praeſertim Nic. Hein. 
ſius in Virgilio ſuo ſecutus eſt. Ergo practa 
Volgus, Divom, Inpius, Conpeſco, & cet lige 
ra ejuſmodi, Accuſativos plurales, ubi Genitiiſ tive 
in lum exeunt, in Is hic terminatos haves, Ur euſ. 
bis, Auris, Omnis: quae omnia me in antiqui all; 
eribus Flacci Codicibus reperiſſe fide optima teſſ ten 
ſtari poſſum. Neque vero, in Poetis praeſertiu No 
diſſimulari id oportuit; cum, ut ex Gellio ꝙ a be 
leans 


he Matter maturely, I ſhould wiſh had been 


ect out; and on the other hand, that I ſhould 
ring in ſome new ones, which I ſhould after- 


ards repent. Thus in Carmin. III. of the firſt 


a Book, I was too merciful to Siccis oculis; in the 
Place of which, if I were at Liberty, I would 


ndoubtedly ſubſtitute Rectis Oculis, Again, I 
7iſh could recal to their proper places the fol- 
owing Words, which are at the bottom of the 


E | age; as Pag. 41, Aget, 118 1hos, 1 19 vultu & 
per, 136 Porrecta, 143 Secrevit. Aere dehinc 
uorum, 169 


Quiddam, 170 vellunt, 172 Sermo 
merns, 180 Cenſorq;, 187 utraſq; confuſus, 201 
Anni & Occupat, 217 Poſt vinum, 22 Romæ, 
224 Non mentiar, 244 Tendere, 253 Res, 264 


Per didit, 272 Sed Rebus. But I am ſo far from 


mel 
pu 
orri 
At 
ibu 
con 
lein. 
aeten 
cete 
aitiui 
Ur- 


i qu 


2 
tin 


4 
2 


hiding this, or thinking I ought to be aſham'd 
of it, that I refer it to the Judgment of the Rea- 


der, and hope that for ſo doing 1 ſhall merit 
the Character of a candid and ingenuous Man 


with all equitable Judges. Moreover, I have 
followed the Orthography as it was in the Au- 
guſtan Age, which abundantly appears from 
Inſcriptions, Medals and Ancient MSS, and 
which others have followed, but eſpecially Ni- 
clas Heinſius, in his Virgil. And therefore be- 
lides T, Divom, Inpius, Conpeſco, and ſuch, 
like, Wards. which end in iam in the Geni- 
tive of thè Plural Number, end in in the Ac- 
culative Plural, ſuch as arbis, auris, omnig; 
all which I ſolemnly proteſt I found thus writ- 
ten in the molt Ancient Copies of Horace. 
Nor ought this to be conceal'd, eſpecially in 
ine Poets; ſince, as appears from Gellius, and 


elie- 


a 


93 
. toes 
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Helpidii Domnali; ita Hlaccum ex Mavortii re. gi. 
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liunde notum eſt, judicium artificiumque ſcripti. 
ris verſuumque ſuavitas in illis terminationibu . 
Plerumque Pedtetar. Carminum vero, non O. 1 
darum; Sermonum, 0 Satirarum libros; at. 
que in his ſingulos quofque Sermones Eclogas in. , 
1 25 embranarnm & Grammatico- 
rum veterum auctoritatem ſecuti. Eclogarum Ae 


Sane nomine Silvas ſuas appellavit Statins, Prat. tl 
Fatione libri 111 & 1v; quin & Hacci Epiſto· 1 
lam Suetonius, Carmen vero Auſonius in prae -I 
Fatione Griphi, Eclogam nuncuparunt. Nimi.. E 
rum omni brevi Poematio id olim vocabulum in 4 
debatur, ut ex his Plinii conſtat Epiſt. 1v, 14 E 
Unum illud praedicendum videtur, cogitareſ® 
me has nugas inſcribere, HEN DECGASTLLA BV 
qui titulus ſola metri lege conſtringitur. Pro- d 
inde five Epigrammata, ſive Idyllia, five Eci. 

gas, five (ut multi) Poematia, ſeu quod aliudÞþ 
appellare malueris, licebit voces: ego tantum 
Hendecaſyllabos praeſto. Porro ut TerentiunÞ 
ex Calliopii, Virgilium ex Aſterii Cof. anno put 
Chriſtum ccccxciv, Valerium Maximum es as 


cenſione hodie habemus, Sic enim in antiquiori 40 
bus Codlicibus, Leidenſi Reginenſi aliiſque, po iu. 
Epodos literis majuſculis ſcriptum fergr: VET. in 
TIus As OoRIuSs BAS ILIus WlavorſWot 
T Ius v. c. ET INI. Ex cou. Dom. Ey ter 
CONS. ORD. LE CI ET UT POTUu1 EMEVM Ir 
DAVI. CONFERENTE M-IH 1 M ACG Co 
STRO FELICE ORATORE URBIS ROI 
MAE: hoc eſt, Vir Clarifſimus & inluſtrio hr E 
Excomite Domeſtico, Exconſule —_— 2 

| ol LN 
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elſewhere, the Judgment and Art of the Wri- 
ou Wer, and the Sweetneſs of the Verſes is to be 
O- cen for the moſt part in theſe Terminations. 
at- I have given to theſe Books the Titles of Car- 
in ninum, not of Odarum ; of Sermonum, not of 
ico· ¶ Satyrarum; and in theſe laſt I have inſcrib'd 
um every Sermo an Eclogue, being ſupported by 
rae- the Authority of ancient MSS and Gramma- 
ſto· Frians. Szatizs called his Sylvae by the Name of 
rae ¶Eclogae, in the Preface to the third and fourth 
;mi Books; and Szetonins calls his Epiſtles, 
in. and Auſonius his Carnuria by the Name of 
Eclogues; for of old that was the Name of 
every ſhort Poem; as appears from theſe Words 
\ BL of Pliny, Epiſt. iv, 14. Unum illud pracdicer- 
Pro: ¶ dum videtur, cogitare me has ungas inſcribere, 
Eci. END ECASYLLABI, qui titulus ſola metri lege con- 
Aliud ringitur. Proinde five Epigrammata, five Idyllia, 
mum de Eclogas, five (ut multi) Poematia, ſet 


» 


tiun quod aliud appellare malueris, licebit voces: 


1 
F 
8 -—* 


> poſi ego tantum Hendecaſyllabos praeſto. Moreover, 
er as we have Terence reviſed by Calliopius, ir- 
ii re. gil by Aſteriut, Conſul in the Year of Chriſt 
uiori· 494. Falerius Maximus by Helpidins Domun- 
poſ us; fo we have Horace by Mavortius. For 
ET .in the moſt ancient Copies, as the Leyden, and 
oN others, after the Epodes what follows is writ- 
Ex ten in Capitals. VETTIUS AG ORIUS Ba- 
EN SILios, v. c. ET INL. EX cOM. Do M. Ex- 
Gros. ORD. LEGI ET UT POTUL EMAN DA. 


VI CONFERENTE MIHI MAGISTRO 
FELICE ORATORE URBIS ROMAE; j. e. 
wor Clariſſimus & Iuluftris, Excomite Domeſtico, 
Exconſule Ordinarin, Who this Nag iſter Fa- 

8 . 12 


R O- 
uſtris, 
nario. 


Qui 
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- Quis fuerit illi 1 Felix, qui eodem Tie 4 
% Donatus :itulo honeſtatur Oratoris Urbis if 
"Romas, equidem neſcio: at Mavortius ts ip: 
eſt, qui Conſul erat fine Collega anno-puft Chri. 


tum DxXXV1II : nde Faſt egregie 72 poſe 5 


unt, cum aliunde iſte Mavortius nulla alia r: 
wift' cognomine ſolo innoteſcat. Fam vero & il. 


lud monendum eſt, Editiones principes & recen. 3 
"Fioris aetatis Codices alio ac nunc ſolemas ord; 1 
nue Artem Poeticam collocare, poſt Carmen nem 


pe Seculare ante Sermones & Epiſtolas : vet. 


ſtiores vero omnes Membranas poſt. Carminun 
libros Artem Epoais praeponere. Si quaeris, 


.quiſnam ex his ordo recte ſe habeat, ſeriemque 
Zemporum, quibus ſingula ab audtore edita ſunt 
rite conſervet, vetuſtuſue ille an medius an ho. 
.dieruas; nullus profecto omnium. Magno qui 
dem ſtudio & acerrima contentione poſt Tana. 
quiili Fabri operam Clariſſimi Vir: Dacerius 
Maſſonuſae in hanc arenam deſcenderunt; que 
rum eguidem acumen & eruditiouem in partibus 
laudo; in operis vero ſumma totoque conſtituen. 
do rem eos infeliciter admodum geſſiſſe cenſea, 
Huorum eum rationibus, & Carminibus & E. 
podis & Sermonibus Epiſtoliſque ſcribendis un 
ac eodem tempore vacaviſſe Noſtrum neceſſe eſt, 
& ſingula quaeque poematia ſeparatim in vul. 


gus edidiſſe: quorum utrumque a vero alienun 


efſe mibi pro comperto eſt. Quippe omnibus, qui 
ejuſmodi Poematia ſcripſerunt, id in more erat, 
ut non ſparſas Eclogas, ſed inte gros Libellos ſe- 
mel ſimulque in lucem ederent, Ita Catullus 


fecit, 


PREFACE w 
+ Bs was, who is honour'd with the Title of 
is Orator urbis Romae, the ſame that Donatus had, 
is more than l know, But Mavortius is the 
i- very Man, who was Conſul without a Col - 
legue in the Year of Chriſt 527; which gives 
EFoceat Light into the Fuſti, ſince that Mavorti- 
il. t is not known elſe-where by any thing but 
nis Sirname. Neither muſt I forget to acquaint 
di. the Reader, that the chief Editions, and the 
ss of a later Date, place the Ars Poetica in 
another Order than we commonly do, v2. af- 
Mer the Carmen Seculare, which is before the 
Permones and Epiſtles; but that all the anci- 
ent MISS place it after the Carmina and be- 
fore the Epodes. If you ask me, which of: 
he- Wieſe Orders is the beſt, and exactly obſerves 
„he Series of the. Times, in which the Author 
publiſh'd his ſingle Pieces? Whether the anci- 
t; the middle, or the preſent? I anſwer; 
zu- That none of all theſe is right. Indeed the fa- 
nous Dacier and Maſſox have ſtrain'd hard, 
nd contended earneſtly upon this. Subject, after 
I anvaquil Faber: | praiſe their Penetration and 
rudition in Parts; Büt l am of Opinion that 
the general and fam of the Work, they have 
ucceeded but ill. For by their Arguments, 
orace muſt have wrote his Carmina, Epodes, 
ermoxes and. Epiſtles at one and the ſame. 
ime; and publiſh'd every ſingle Poem ſepa- 
ately; both which I am very ſure are perfe- 
Hy falſe. For it was uſual for thoſe who 
rote Poems of this Nature, not to publiſh 
hem in ſcatter'd Eclogues, but in entire Books 
together at the 1 time, So Catullus did; 
| ws _ 
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fecit, ut ex Epigrammate 1 couſtat, Cui done 
lepidum novum LiBELLuMe 774 Tibullus, 
quem vide Elegia 1 libri tertii, v.7 & 17. it 4 
Propertius Eleg.1 librorum 11, 111, & 1v. u 1 
& Libri 11 Elegia x, v. 25. & xIx, v. 39:8 
b Virgilius Bucolica dedit, uti paret ex am þ 
illo, Extremum hunc, Arethuſa, mihi conce-® 
de laborem : ita Naſo Amorum & Triſtiun 5 
& Ponticorum libros, ipſo teſte + ita Stati 


Silvas ſuas, ita Martfalis Epigrammara, t Pra: ce 
fationes eorem fidem faciunt : : #a Perfius Sai. Wo 
ras: Phoedrne wor Av ieuds C rabulat; : Auionius | - 
Prudentius, — Venantiuſque ſua Carmi p; 
; uod ex eorum Prologit abunde patet. Qu 21 E 
querris? ? Ipſe quogue Horatius Libellos ſuos Jun, Bc 
ctim editos aperte indicat ; primum Carminun Be 
librum ex Prologo; ſecundum. tertiumque ex Epi | a b N 
logis; Epodus ex illo xxv, Inceptos olim promis i fre 
fam carmen Tambos. Ad umbilicum adducere] =: 
Sermonum priorem librum ex verſu ultimo, | pu; : Bo 
atque meo citus haec ſubſcribe L1Bx LLo: 2 
= lal 

ſteriorem ex Prologo; priorem vero E piſtolarun 7 
& ex Prolago & ex Epilogo, Quartum ven 2 16 
Carminum, & Epiſtolarum ſecundum longo 500 n. 
cetera intervallo emiſſos eſſe, pleniſimum eſt Sue bre 
tonii teſtimonium; quod qui aut refellere aut | fie. 
ludere conantur, inauem operam inſumunt. Hi fu. 
jam poſitis; Primum Horatii opus ſtatuo Sermo 75 
num librum primum, ow trieuvio perfecit in Je. 
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3 a8 appears. from his firſt Epigram, Cui dons 
Lepidum novum L1BELLUM: So Tibullus in Eleg. 
1. Lib. III. v. 7, & 17. So did Propertius, Eleg. I. 


Lib. II, III, & IV. as alſo Lib. II. Eleg. X. vs 


25, & XIX. v. 39, Thus Virgil publiſh'd- 


his Bacolicks, as appears in the laſt, Extremam 


3 hanc, Arethuſa, mihi concede laborem: Thus 
did Ovid publiſh his Books de Amoribus, Tri- 


ibas & Ponticis; thus did Statius publiſh his 


3 Hlrae, Martial his Epigrams, as their Prefa- 


JF ces teſtifie; and thus did Perſius publiſh his Sa- 
„ I tyrs; Phaedrus and Avienus their Fables; and 
. ER Azfonins, Prudentins, Sidonius, and Venantins 


their Verſes,as abundantly appears from their 


4 Prologues. Why ſhou'd you doubt of this? 
ail Even Horace himſelf openly declares, that his 


Books were publifh'd jointly: That the firſt 


Bock of his Curmina was thus publiſh'd, ap- 


55 pears from the Prologue; that the ſecond aud 
„ third, appears from the Epilogues: The Epodes 


| Bock of the Sermones, from the laſt Verſe, T1 - 


from that XIV, Iaceptos olim promiſſum car- 
men Tambos, Ad umbilicum adducere: The firſt 


uer atque meocitus hace ſubſcribe L1BRELLO: The 


4 Fpiſtles, both from the Prologue and the Epi- 


laſt from the Prologue; and the former of the 


logue: But that the fourth Book of the Car- 


nina, and the ſecond. of the Epiſtles went a- 


broad a long time after the reſt, is fully teſti- 


fed by Suetouius, which it would be loſt La- 


bour for' any Man to endeavour either to re- 


fute or elude. But to proceed: | mantain that. 


Hurace's firſt Work, was his firſt Book of 
der mones, Which he finiſh'd in the ſpace of 


C3 three 
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ennio, XLIX, L, LI. Poſtremo Artem Poeticam 


Annalium fide conſtabit. Inde eſt, quad in Ser- 


— 
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tra annot aetatis XXVI, XXVIT, XXVITI Le on | 
Secundum triennio itidem, annis xxxI, XXII, 

XXII II; deinde Epodos biennio, xxx iv & xxxV; 
zum Carminum librum primum trieunio, XXVI, 
XXV II, XXXVI II; Secundum biennio, XL, XII, 
Tertiumgue pariter biennis, XLII, XLIII: ix. 
de Epiſtolarum primum biennio, xLV1, XLVII; 
tum Carminum lib. quartum & Saeculare ri. 


& Epiſtolarum librum alterum, annis incertis. 
Intra hos cancellos omnium poemation natales eſ- 
ſe ponendos, & ex argumentis ſingulorum & ex 


monibus & Epodis & Carminum primo, Cae- 
far ſemper, nunquam Auguſtus dicitur; quippt 
qui id nomen conſecutus eſt, anno demum Flact 
XXIII; in ſequentibus vero paſſim Auguſtus ap 
pellatur. Iude eſt, quod in Sermonibas & Epo 
dis Juvenem ſe abique indicat; & quod ſola Ss 
tirarum laude inclaruiſſe ſe dicit, ut Bucolics 
rum tum Virgilium (Serm. I, 10. v. 46.) null 
Lyricorum menti one fucta. In ceteris autem ſin. 
gulis procedentis aetatis gradus planiſſimis figni 


indicat: idque tibi ex hac ſerie jam a me demon 


firata jucundum erit animadvertere; cum operi. per 
| f but mu 
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three Years, viz. in the 26, 27 and 28th Years- 
of his Age; next, the ſecond alſo in the ſpace. 
of three Leas, viz. in the 31, 32, and 33d 
Years of his Age; then his Epodes, in two 
Years, the 34 and 35th of his Age; then his 
firſt Book of Carmina, in three Years, the 36, 
7, and 38th of his Age; the ſecond in two 
ears, the 40, and 41ſt of his Age; the third 
likewiſe in two Years, the 42, and 43d of 
his Age; then the firſt Book of Epiltles in 
two Years, the 46, and 47th of his Ape; after 
this, the fourth Book of the Carmina, and the 
Carmen Saeculare, in three Years, the 49, 50, 
and Fiſt of his Age; and, laſt of all, the Ars 
Poetica, and ſecond Book of Epiſtles; but in 
what Years is uncertain. That theſe are true» 
Dates of all theſe Poems, will appear both 
from the Arguments of every one of them, 
and from the Faith of Annals: Hence it is, 
that in the Sermores, Epodes, and the firſt Book 
of the Carmiua, the Emperor is always call'd 
Caeſar, but never Auguſtus, becauſe he obtain'd 
that Name in the 39th Year of Horace's Age; 
but in the following Poems he is always calPd 
Auguſtus. Hence it is, that in his Sermones and 
Epodes, he always deſcribes himſelf a young Man, 
and that he ſays he was then famous only for 
his Satyrs, as Virgil was for his Bucolicks, 
(Cerm. I. 10. v. 45.) without making any Men- 
tton of his Lyricks. But in every one of the 
reſt he gives the moſt evident Marks of a Ri- 
per Age. The Reader muſt certainly be very 
much pleaſed to obſerve this from the Series 


that ] have demonſtrated to him; ſince in his 


youth- 
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bus Fuvenilibus multa obſcaena & flagitioſa in 
Hunt; quanto annis provectior erat, tanto eum & 
Poetica virtute & argumentorum dignitate gra- 
vitategue meliorem caſtioremque ſemper evaſiſ- 
ſe, Ceterum ubicumque viri doctiſſimi extra li- 
mites bic poſitos in adſignaudis temporibus e da- 
gantur, toties illi in errores Prolabuntur. Facile q 
guidem mihi foret id in ſingulis oftendere; verum . 
unum modo alterumve hic attingam, cetera tuae- 
induſtriae relinquens, Libri J Carmen 21, Dia- 4 
nam tenerae dicite Virgines, perperam Saecula- 
re vocant, & ad Horati aunum XL ix referunt; 1 
ringente Suetonio, qui tres Carminum libros lon- 
go intervallo eum annum pracceſſiſſe teſtatur. ; 
Atqui nibil quicquam hic de Saecularibus ladis f 
proditur; ſed aut ad Dianae aut Apollinis feſtum 
Ipectat, quorum illud menſe Auguſto , hoc Julio 
Angulis annis celebrabatar. Eodem pertinet Ca- 
rulli carmen xxxv, Dianae ſumus in fide; 220 
Saeculare etiam à viris dis peſſime ixſcribi- 
tur; cum nihil ibi de daeculo habeatur, iſque diu 
diem obierit aute Endvs Augaſti Saeculares. Tum 
& 11,17, Ad Maccenatem aegrotum, immani 
parachroniſ! ino ad Horatis annum Lv ultra libri 
quarti tempora ablegant; idgue levi & futili ar. 


gumento, eo anno continua inſomnia vexari 
C0 eper it 
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4 PREFACE 22 
oouthful Works, there are many things both 
BD obſcene and profane; whereas according as he 


grew in Years, he became better as to his po- 

=S etical Skill, and chaſter as to the Dignity and 

' RF Gravity of his Subject. But if the moſt learn» 

ed Men go but an Acre without the Boynds 

i. T have ſet in aſſigning theſe Dates, they will 

2 molt certainly fall into Blunders. It were ea- 

a- X fie for me to ſhew this in every one ofthem ; 

ile but I ſhall content my ſelf with juſt mention 
„ ing one or two, and leave the Reader to do 


With the reſt the beſt he can. The 21ſt Car- 
nnen of the firſt Book, Dianam tenerae digite vir- 
a- einer, is faſty callid Sacenlare, and ſaid to have 
deen writ in the 49th Year of Horace; for 
Snetonius is poſitive the three Books of the 
2 Curminnu appear'd a long time before that Year. 
n-: Nor is there any mention hereof in the Se- 
ler Games; but the Poem relates either to the 
Feaſt of Diana, or that of Apallo, the former of 
is which was celebrated every Vear in Augaſt, and 
m the latter in July. Catullus has the ſame view 
in his XX XVth Carmen, Dianae ſumus in fide; 
which is alſo very fooliſhly inſcrib'd Carmen Sae- 
a- 14 calare by learned Men; whereas there is no | 
% mention of any ſuch in that Place, and he died | 
" long before the Secular Games, in the Days of | 
5 Auguſtus, Then the Carm. II. 17. Ad Mae- | 
u cenatem aegrotum, is, by a very great Miſtake iin 
» [a Chronology, brought down beyond the Date | - 
of the IVth Book to the 55th Year of Horace's | 
f Age, and that by a very empty and frivolous 
1Keaſon, viz. Becauſe on that Year, Maecenat 
r- began to be tormented with a perpetual 3 
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coeperit Maccenas triennio ante diem fatalem, ; 
| Quaeſi vero non plus ſemel in tam longa vita ae- 
grotaverit, quem Plinius major vi 1, 51, perpetua, 
febre ab adoleſceutia laboraſſe tradidit. Illud vero 
in Sermoxe v1, libri 2, Quid, militibus promiſſa . 
Triquetra Praedia Caeſar, an eſt. Itala tellure | 
daturus? on, ut volunt, ad pugnam Adtiacam q 
aunumque Flacci xxxv referendum erat, nec ad 
Philippenſem aunumve xx1V : quippe de agrorum 
divifione hic agitur, quae poſt Siculam de Pm. 
Nie victoriam & Lepidi deditionem in Campa- 
via alibique fadta eſt, anno Hlacci xxx1, ut di- 
fertis verbis.narrat. Dio p. 456, 457, Plutarchus || 
Antonio g. 941, Paterculas 11, 81; &5; Appia. 5 
ans p. 1176. Alia omnia pari facilitate refutari n 
of ent; cad bis fuere & vale... 


ens 
* 
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of Sleep, which was three Years before his 
Death: As if he had never been Sick but once 
during his whole long Life! whereas Pliny the 
Welder tells us, Lib. VIL 15. That from his 
=Youth-he had been afflicted with a contiznal 
ever: But that in Serm. VI. Lib. 2. Quid, mi- 
litibus promiſſa Triquetra Praedia Caeſar, an eſt 
Itala tellare daturus? does not relate to the 
{4:an Battel, and the 35th Year of Horace's 
ge, as ſome would have it, nor to the Battel 
at Philippi, and his 24th Year; for here he 
o ſpeaking of the Diviſion of the Land, which 
was made after Pompey was beat in Sicily, and 
Lepidus was taken Priſoner in Campania, in 
the Year of Horace 31, as Dion ſays in fo 
many Words, pag. 456, 457. Plutarch in Anton. 
p. 941. Paterculus, 11,81. and Appian, p. 1176. 
could with the ſame Eaſe refute all the Mi- 
takes about the reſt; but 1 hope the Reader 
will be contented with this Specimen. 
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